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B9-0131/2024

Ψήφισμα του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σχετικά με την κατάσταση στη Σερβία μετά 
τις εκλογές
(2024/2521(RSP))

Το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο,

– έχοντας υπόψη τη συμφωνία σταθεροποίησης και σύνδεσης μεταξύ των Ευρωπαϊκών 
Κοινοτήτων και των κρατών μελών τους, αφενός, και της Δημοκρατίας της Σερβίας, 
αφετέρου, που τέθηκε σε ισχύ την 1η Σεπτεμβρίου 20131,

– έχοντας υπόψη την κοινή γνώμη της Επιτροπής της Βενετίας και του Γραφείου 
Δημοκρατικών Θεσμών και Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων (ODIHR) του ΟΑΣΕ, της 15ης 
Δεκεμβρίου 2022, σχετικά με το συνταγματικό και νομικό πλαίσιο που διέπει τη 
λειτουργία των δημοκρατικών θεσμών στη Σερβία,

– έχοντας υπόψη τα προηγούμενα ψηφίσματά του για τη Σερβία, και ιδίως το ψήφισμά 
του της 10ης Μαΐου 2023 σχετικά με την έκθεση της Επιτροπής του 2022 για τη 
Σερβία2,

– έχοντας υπόψη το ψήφισμά του της 13ης Δεκεμβρίου 2023 σχετικά με τα 30 χρόνια από 
τη θέσπιση των κριτηρίων της Κοπεγχάγης – περαιτέρω ώθηση στην πολιτική 
διεύρυνσης της ΕΕ3,

– έχοντας υπόψη τη δήλωση σχετικά με τα προκαταρκτικά πορίσματα και συμπεράσματα 
της Διεθνούς Αποστολής Παρακολούθησης Εκλογών για τις πρόωρες βουλευτικές 
εκλογές της 17ης Δεκεμβρίου 2023 στη Σερβία,

– έχοντας υπόψη το άρθρο 132 παράγραφος 2 του Κανονισμού του,

Α. λαμβάνοντας υπόψη ότι, μετά τους μαζικούς πυροβολισμούς στο Βελιγράδι και κοντά 
στο Mladenovac τον Μάιο του 2023, διοργανώθηκαν μαζικές διαμαρτυρίες σε 
ολόκληρη τη Σερβία με το σύνθημα «Σερβία ενάντια στη βία»· λαμβάνοντας υπόψη ότι, 
στο πλαίσιο αυτών των διαδηλώσεων, ο Πρόεδρος της Σερβίας, Aleksandar Vučić, 
ανακοίνωσε τη διεξαγωγή πρόωρων βουλευτικών εκλογών στις 17 Δεκεμβρίου 2023· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι στις 17 Δεκεμβρίου 2023, διεξήχθησαν επίσης τοπικές εκλογές 
σε 65 πόλεις και δήμους, μεταξύ άλλων στο Βελιγράδι, καθώς και επαρχιακές εκλογές 
για τη Συνέλευση της Βοϊβοδίνας·

Β. λαμβάνοντας υπόψη ότι από το 2012, όλες οι βουλευτικές εκλογές στη Σερβία, εκτός 
από μία φορά, διεξήχθησαν πρόωρα· λαμβάνοντας υπόψη ότι αυτές ήταν οι τρίτες 
βουλευτικές εκλογές εντός περιόδου μικρότερης των τεσσάρων ετών·

Γ. λαμβάνοντας υπόψη ότι αναπτύχθηκε διεθνής αποστολή παρακολούθησης εκλογών για 

1 ΕΕ L 278 της 18.10.2013, σ. 16.
2 ΕΕJ C, C/2023/1065, 15.12.2023, ELI: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/EL/TXT/?uri=CELEX:52023IP0192
3 Κείμενα που εγκρίθηκαν, P9_TA(2023)0471.
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την παρακολούθηση των πρόωρων βουλευτικών εκλογών της 17ης Δεκεμβρίου 2023 
στη Σερβία· λαμβάνοντας υπόψη ότι στη σύνθεση της αντιπροσωπείας αυτής 
συμμετείχαν το Γραφείο Δημοκρατικών Θεσμών και Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων 
(ODIHR), η Κοινοβουλευτική Συνέλευση του ΟΑΣΕ, η Κοινοβουλευτική Συνέλευση 
του Συμβουλίου της Ευρώπης και το Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο·

Δ. λαμβάνοντας υπόψη ότι στη δήλωση των προκαταρκτικών πορισμάτων και 
συμπερασμάτων της διεθνούς αποστολής παρακολούθησης εκλογών τονίστηκε ότι «οι 
πρόωρες βουλευτικές εκλογές της 17ης Δεκεμβρίου, αν και έχαιραν άρτιας διαχείρισης 
από τεχνική άποψη και παρείχαν στους ψηφοφόρους τη δυνατότητα επιλογής μεταξύ 
πολιτικών εναλλακτικών προτάσεων, επισκιάστηκαν από την αποφασιστική συμμετοχή 
του Προέδρου, η οποία, σε συνδυασμό με τα συστημικά πλεονεκτήματα του 
κυβερνώντος κόμματος, δημιούργησε άδικες συνθήκες»·

Ε. λαμβάνοντας υπόψη ότι, από τη νύχτα των εκλογών, ο συνασπισμός της αντιπολίτευσης 
«Σερβία ενάντια στη βία» έχει οργανώσει μαζικές διαμαρτυρίες στη Σερβία ζητώντας 
την ακύρωση των εκλογικών αποτελεσμάτων· λαμβάνοντας υπόψη ότι μέλη της 
αντιπολίτευσης έχουν ζητήσει την ακύρωση των εκλογών ενώπιον του Συνταγματικού 
Δικαστηρίου·

ΣΤ. λαμβάνοντας υπόψη ότι στην εκστρατεία ήταν συντριπτικά κυρίαρχη η παρουσία του 
εν ενεργεία Προέδρου, Vučić, ο οποίος, παρότι δεν ήταν υποψήφιος για τις εκλογές 
αυτές, διαδραμάτισε κεντρικό ρόλο στην διεξαγωγή της εκστρατείας σε καθημερινή 
βάση με την έντονη συμμετοχή του σε εκδηλώσεις του Προοδευτικού Κόμματος της 
Σερβίας (SNS), τηλεοπτικές προεκλογικές εμφανίσεις, καθώς και στο υλικό του 
κόμματος, καταχρώμενος το προεδρικό του αξίωμα και παρέχοντας αδικαιολόγητο 
πλεονέκτημα στο κόμμα του· λαμβάνοντας υπόψη ότι ο κατάλογος υποψηφίων που 
προωθούσε το SNS έλαβε το όνομά του από τον Πρόεδρο Vučić, γεγονός που 
παραβιάζει τη συνταγματική αρχή της εκπροσώπησης της κρατικής ενότητας της 
Δημοκρατίας της Σερβίας·

Ζ. λαμβάνοντας υπόψη ότι στις 19 Δεκεμβρίου 2023, ο Ύπατος Εκπρόσωπος της Ένωσης 
για θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας, Josep Borrell, και ο 
Επίτροπος Γειτονίας και Διεύρυνσης, Olivér Várhelyi, εξέδωσαν κοινή δήλωση σχετικά 
με τις βουλευτικές εκλογές στη Σερβία, όπου κατέληξαν με ανησυχία στο συμπέρασμα 
ότι η εκλογική διαδικασία απαιτεί απτή βελτίωση και περαιτέρω μεταρρύθμιση· 
λαμβάνοντας υπόψη ότι ο Αντιπρόεδρος της Επιτροπής/Ύπατος Εκπρόσωπος της 
Ένωσης για θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας, Borrell, και ο 
Επίτροπος Várhelyi δήλωσαν επίσης ότι προσδοκούν να δοθεί συνέχεια με διαφανή 
τρόπο σε αξιόπιστες αναφορές παρατυπιών από τις αρμόδιες εθνικές αρχές, 
συμπεριλαμβανομένων ισχυρισμών σχετικά με τις τοπικές εκλογές στο Βελιγράδι και 
σε άλλους δήμους, και κάλεσαν την πολιτική ηγεσία της Σερβίας να διασφαλίσει 
εποικοδομητικό και συμπεριληπτικό διάλογο σε όλο το πολιτικό φάσμα·

Η. λαμβάνοντας υπόψη ότι, σύμφωνα με τον δείκτη «Freedom in the World» για το 2023, 
η Σερβία θεωρείται «εν μέρει ελεύθερη» χώρα·

Θ. λαμβάνοντας υπόψη ότι η Σερβία είναι υποψήφια προς ένταξη στην ΕΕ χώρα από το 
2012· λαμβάνοντας υπόψη ότι η προσχώρηση στην ΕΕ είναι μια αξιοκρατική 
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διαδικασία στο πλαίσιο της οποίας κάθε υποψήφια χώρα πρέπει να πληροί τα κριτήρια 
της Κοπεγχάγης, ιδίως τα κριτήρια που αφορούν τη διασφάλιση του πλήρους σεβασμού 
των ανθρωπίνων δικαιωμάτων, της δημοκρατίας και του κράτους δικαίου·

1. εκφράζει τη βαθιά του ανησυχία για τις σοβαρές παρατυπίες που αναφέρθηκαν από 
διεθνείς και εγχώριους εκλογικούς παρατηρητές όσον αφορά τις βουλευτικές, 
επαρχιακές και τοπικές εκλογές που πραγματοποιήθηκαν στη Σερβία στις 17 
Δεκεμβρίου 2023· θεωρεί ότι οι εκλογές αυτές δεν μπορούν να θεωρηθούν ελεύθερες 
και δίκαιες· εκφράζει την ανησυχία του για την εκτεταμένης και συστηματικής 
κλίμακας νοθεία που υπονόμευσε την ακεραιότητα των εκλογών στη Σερβία·

2. καλεί τον ΟΑΣΕ, το Συμβούλιο της Ευρώπης και την Επιτροπή να ξεκινήσουν αμέσως 
ανεξάρτητη διεθνή έρευνα σχετικά με τις βουλευτικές, επαρχιακές και τοπικές εκλογές 
στη Σερβία, με ιδιαίτερη προσοχή στις εκλογές για τη δημοτική συνέλευση 
Βελιγραδίου, με σαφή προθεσμία και το αργότερο έως τη δημοσίευση της τελικής 
έκθεσης της διεθνούς αποστολής παρακολούθησης εκλογών του ODIHR· τονίζει ότι τα 
αποτελέσματα αυτής της έρευνας θα πρέπει να κοινοποιηθούν στο Κοινοβούλιο· καλεί 
την ΕΕ και τα κράτη μέλη να μην αναγνωρίσουν τα αποτελέσματα των εκλογών έως 
ότου ολοκληρωθεί η πλήρης ανεξάρτητη έρευνα των εκλογικών παρατυπιών· 
υποστηρίζει την άμεση ανάπτυξη μιας ad hoc διερευνητικής αποστολής στη Σερβία στο 
πλαίσιο αυτής της διεθνούς έρευνας, με τη συμμετοχή του Κοινοβουλίου·

3. καλεί τις σερβικές αρχές να εφαρμόσουν πλήρως τις μακροχρόνιες συστάσεις του 
ODIHR και της Επιτροπής της Βενετίας χωρίς περαιτέρω καθυστέρηση· προσβλέπει 
στην τελική έκθεση της διεθνούς αποστολής παρακολούθησης εκλογών του ODIHR, 
αλλά εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι εν γένει δεν έχει δοθεί συνέχεια στις 
εκκρεμείς συστάσεις από προηγούμενες εκλογές· ζητεί επιτακτικά από τη Σερβία να 
εφαρμόσει τις συστάσεις που διατυπώνονται στην κοινή γνώμη της Επιτροπής της 
Βενετίας και του ODIHR, της 15ης Δεκεμβρίου 2022, σχετικά με το συνταγματικό και 
νομικό πλαίσιο που διέπει τη λειτουργία των δημοκρατικών θεσμών στη Σερβία· καλεί, 
στο πλαίσιο αυτό, τη Σερβία να λάβει μέτρα ευρείας εμβέλειας για την πρόληψη της 
κατάχρησης εξουσίας και κρατικών πόρων, συμπεριλαμβανομένων της λεπτομερούς 
ρύθμισης τέτοιων πρακτικών, καθώς και της θέσπισης σαφών μηχανισμών 
συμμόρφωσης, επιβολής και κυρώσεων·

4. εκφράζει σοβαρή ανησυχία για τις αναφορές που αφορούν μεγάλης κλίμακας 
οργανωμένη μετακίνηση ψηφοφόρων, σύμφωνα με τις οποίες χιλιάδες «ψηφοφόροι 
φαντάσματα» έρχονται από τη Σερβία ή γειτονικές χώρες, όπως η Βοσνία και 
Ερζεγοβίνη (ιδίως από την οντότητα της Σερβικής Δημοκρατίας), εγγεγραμμένοι σε 
εικονικές διευθύνσεις σε άλλους σερβικούς δήμους για να επηρεάσουν τα 
αποτελέσματα των τοπικών εκλογών· σημειώνει ότι τέτοιες πρακτικές είναι παράνομες 
και καλεί τις δικαστικές αρχές να διερευνήσουν αυτούς τους ισχυρισμούς· ζητεί να 
αναθεωρηθεί ταχέως το ενιαίο μητρώο ψηφοφόρων και να θεσπιστεί ελάχιστη 
απαίτηση διαμονής για τη συμμετοχή στην ψηφοφορία στις τοπικές εκλογές με σκοπό 
την πρόληψη αυτών των καταχρηστικών πρακτικών στο μέλλον·

5. καταδικάζει την έλλειψη αποτελεσμάτων όσον αφορά τη δίωξη και την επιβολή 
κυρώσεων για ποινικά αδικήματα στις εκλογές, συμπεριλαμβανομένων των σοβαρών 
ισχυρισμών που αφορούν παραποίηση υπογραφών πολιτών με σκοπό την υποβολή 
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υποψηφιότητας, παράνομη χειραγώγηση του εκλογικού μητρώου και των δικαιωμάτων 
ψήφου, άσκηση πίεσης και εκφοβισμό των πολιτών και των εκλογικών υποψηφίων, 
περιπτώσεις διαφθοράς, πελατειακών σχέσεων και αθέμιτης και παράνομης 
κατάχρησης των δεδομένων των πολιτών οι οποίες αμαύρωσαν την προεκλογική 
εκστρατεία, καταχρήσεις κρατικής εξουσίας και κρατικών πόρων, ιδιαίτερα έντονες 
κατά τη διάρκεια αυτών των εκλογών, καθώς και την απουσία αποτελεσματικών 
μηχανισμών που να εμποδίζουν τους κατόχους αξιωμάτων να αποκτήσουν αθέμιτο 
θεσμικό πλεονέκτημα στις εκλογές·

6. εκφράζει την ανησυχία του για πρακτικές που έγειραν τους όρους ανταγωνισμού υπέρ 
της κυβερνώσας παράταξης, συμπεριλαμβανομένης της υπερβολικής δημόσιας έκθεσης 
του Προέδρου της Σερβίας πριν από την εκστρατεία και κατά τη διάρκειά της, καθώς 
και για τη συνολική διάβρωση της διάκρισης μεταξύ του θεσμού του Προέδρου, του 
κράτους και του πολιτικού κόμματος που βρίσκεται στην εξουσία, η οποία παραβιάζει 
άμεσα τα διεθνή πρότυπα και την παράγραφο 5.4 του εγγράφου της Κοπεγχάγης του 
1990·

7. ζητεί επιτακτικά από τις σερβικές αρχές να λάβουν αμέσως τα αναγκαία μέτρα 
σύμφωνα με τη γνώμη της Επιτροπής της Βενετίας του Δεκεμβρίου του 2022 για τον 
τερματισμό παράνομων συμπεριφορών, όπως ο εκφοβισμός των ψηφοφόρων και η 
εξαγορά ψήφων, και να αντιμετωπίσουν τις συστημικές ελλείψεις που σχετίζονται με τη 
διαρρύθμιση των εκλογικών τμημάτων που επιφέρουν συνωστισμό, πολυάριθμες 
παραβιάσεις του μυστικού χαρακτήρα της ψηφοφορίας, ομαδική ψηφοφορία και 
οικογενειακή ψηφοφορία· τονίζει ότι η αποτελεσματικότητα των φορέων 
παρακολούθησης των μέσων ενημέρωσης, όπως η ρυθμιστική αρχή για τα ηλεκτρονικά 
μέσα ενημέρωσης (REM) και οι φορείς που είναι αρμόδιοι για τον έλεγχο της πολιτικής 
χρηματοδότησης, συμπεριλαμβανομένης της Υπηρεσίας για την Πρόληψη της 
Διαφθοράς, θα πρέπει να διασφαλίζεται όχι μόνο από τον νόμο, αλλά και στην πράξη· 
ζητεί τη διενέργεια ανεξάρτητου ελέγχου του ενιαίου μητρώου ψηφοφόρων ώστε να 
αντιμετωπιστούν τα σφάλματα στους εκλογικούς καταλόγους·

8. καλεί τις σερβικές αρχές να διασφαλίσουν ότι υφίστανται επαρκείς δημοκρατικές 
εγγυήσεις για τη διεξαγωγή των επόμενων τακτικών τοπικών εκλογών το 2024, καθώς 
και των μελλοντικών εκλογών· επισημαίνει ότι είναι απαράδεκτο το γεγονός ότι η 
Σερβία, ως υποψήφια προς ένταξη στην ΕΕ χώρα, δεν συμμορφώνεται με τα βασικά 
ευρωπαϊκά και διεθνή δημοκρατικά πρότυπα·

9. καλεί την Επιτροπή να αναθέσει σε ομάδα ανεξάρτητων εμπειρογνωμόνων την 
εκπόνηση ολοκληρωμένης έκθεσης για την αξιολόγηση και την αντιμετώπιση των 
συστημικών ζητημάτων που άπτονται του κράτους δικαίου στη Σερβία, κατά το 
παράδειγμα των «εκθέσεων Priebe» σχετικά με το κράτος δικαίου στη Βόρεια 
Μακεδονία και τη Βοσνία και Ερζεγοβίνη·

10. καλεί την ΕΕ να διευκολύνει έναν εσωτερικό και ουσιαστικό διάλογο στη Σερβία 
μεταξύ της κυβέρνησης και της αντιπολίτευσης, προκειμένου να ξεπεραστεί το 
σημερινό κλίμα βαθιάς πολιτικής πόλωσης· θεωρεί, στο πλαίσιο αυτό, ότι το 
Κοινοβούλιο είναι το πλέον κατάλληλο θεσμικό όργανο για να ενεργεί ως 
εποικοδομητικός και αντικειμενικός διαμεσολαβητής·
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11. τονίζει ότι δεν θα πρέπει να γίνουν περαιτέρω βήματα στις ενταξιακές 
διαπραγματεύσεις της ΕΕ με τη Σερβία έως ότου υπάρξει ουσιαστική βελτίωση στην 
εφαρμογή των βασικών συστάσεων του Γραφείου Δημοκρατικών Θεσμών και 
Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων (ODIHR) και της Επιτροπής της Βενετίας, και διενεργηθεί 
διεξοδική δικαστική έρευνα σχετικά με τις αναφερθείσες παρατυπίες κατά τη διάρκεια 
των εκλογών· καλεί την Επιτροπή και το Συμβούλιο να εφαρμόσουν αυστηρά την 
αιρεσιμότητα και να δεσμεύσουν αμέσως τη χρηματοδότηση που παρέχεται στη 
σερβική κυβέρνηση στο πλαίσιο του Μηχανισμού Προενταξιακής Βοήθειας (ΜΠΒ ΙΙΙ) 
και άλλων χρηματοδοτικών μέσων, εάν οι σερβικές αρχές δεν είναι πρόθυμες να 
υλοποιήσουν βασικές εκλογικές συστάσεις·

12. υπογραμμίζει τη σημασία του σεβασμού και της προάσπισης του δικαιώματος στην 
ελευθερία του συνέρχεσθαι· καταδικάζει, στο πλαίσιο αυτό, τη δυσανάλογη χρήση 
αστυνομικής βίας κατά ειρηνικών διαδηλωτών που διαμαρτύρονται για εκλογική 
νοθεία· εκφράζει την ανησυχία του για τους ισχυρισμούς ότι στις διαμαρτυρίες 
παρεισέφρησαν προβοκάτορες με σκοπό να προκαλέσουν την παρέμβαση της 
αστυνομίας· τονίζει την αταλάντευτη υποστήριξή του προς τους πολίτες της Σερβίας 
στον αγώνα τους για ένα ευρωπαϊκό και δημοκρατικό μέλλον·

13. επαινεί το έργο των εγχώριων παρατηρητών από το Κέντρο Έρευνας, Διαφάνειας και 
Λογοδοσίας (CRTA) και το Κέντρο Ελεύθερων Εκλογών και Δημοκρατίας (CeSID)· 
καταδικάζει τις επιθέσεις κατά παρατηρητών του CRTA την ημέρα των εκλογών, ενώ 
παρακολουθούσαν πιθανή εκλογική νοθεία σε εκλογικό τμήμα στο Odžaci· παροτρύνει 
τις σερβικές αρχές να λάβουν όλα τα αναγκαία μέτρα ώστε να δημιουργηθούν συνθήκες 
που θα επιτρέπουν στους εγχώριους και στους διεθνείς εκλογικούς παρατηρητές να 
εκτελούν αποτελεσματικά το έργο τους, και να τους προστατεύουν από οποιαδήποτε 
βιαιοπραγία, απειλές, αντίποινα, δυσμενείς διακρίσεις, πιέσεις ή οποιαδήποτε άλλη 
αυθαίρετη ενέργεια ως συνέπεια της νόμιμης άσκησης των δικαιωμάτων και των 
ελευθεριών τους, όπως ορίζεται στη Διακήρυξη των Ηνωμένων Εθνών για τους 
υπερασπιστές των ανθρωπίνων δικαιωμάτων (Επιτροπή Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων, 
ψήφισμα 2000/61)·

14. εκφράζει την ανησυχία του για την «απενεργοποίηση» των διευθύνσεων κατοικίας 
ορισμένων κατηγοριών πολιτών, μεταξύ άλλων στο Βελιγράδι και στη Νότια Σερβία, 
γεγονός που τους στερεί το δικαίωμα ψήφου· καλεί τις αρμόδιες αρχές να λάβουν 
διορθωτικά μέτρα για αυτές τις σοβαρές παραβιάσεις των εκλογικών δικαιωμάτων 
χωρίς περαιτέρω καθυστέρηση·

15. καταδικάζει τις επιθέσεις, τις εκστρατείες δυσφήμισης και την παρενόχληση κατά 
δημοσιογράφων, υπερασπιστών των ανθρωπίνων δικαιωμάτων και ακτιβιστών της 
κοινωνίας των πολιτών, σε ορισμένες περιπτώσεις από κυβερνητικούς αξιωματούχους, 
ιδίως πριν από τις εκλογές·

16. εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι η περίοδος της προεκλογικής εκστρατείας 
χαρακτηρίστηκε έντονα από εμπρηστική ρητορική, λεκτικές επιθέσεις, ρητορική μίσους 
και προσωπική απαξίωση των αντιπάλων·

17. εκφράζει τη λύπη του για την ανησυχητικά χαμηλή ποιότητα του τοπίου των μέσων 
ενημέρωσης στη Σερβία και τον τεράστιο όγκο παραπληροφόρησης· σημειώνει με 
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ανησυχία ότι μεγάλος αριθμός μέσων ενημέρωσης επηρεάζεται ή ελέγχεται από την 
κυβέρνηση, γεγονός που οδήγησε σε άνισους όρους ανταγωνισμού για τους 
υποψηφίους της αντιπολίτευσης κατά τη διάρκεια της προεκλογικής εκστρατείας· 
εκφράζει τη λύπη του για τις επιθέσεις των φιλοκυβερνητικών μέσων ενημέρωσης κατά 
επικριτικών δημοσιογράφων·

18. εκφράζει την ανησυχία του για το γεγονός ότι, παρά τους νέους νόμους για τα 
ηλεκτρονικά μέσα ενημέρωσης και για τη δημόσια ενημέρωση και τα μέσα 
ενημέρωσης, οι συνθήκες και η πολυφωνία στα μέσα ενημέρωσης έχουν επιδεινωθεί· 
εκφράζει ιδιαίτερη ανησυχία για το γεγονός ότι η ρυθμιστική αρχή για τα ηλεκτρονικά 
μέσα ενημέρωσης (REM) αμέλησε εσκεμμένα τις υποχρεώσεις της στο πλαίσιο της 
νέας νομοθεσίας για τα μέσα ενημέρωσης και ακολούθησε μια εντελώς παθητική 
προσέγγιση κατά την περίοδο της προεκλογικής εκστρατείας, αγνοώντας μάλιστα 
πολυάριθμες αναφορές για παραβιάσεις της νομοθεσίας από τα μέσα ενημέρωσης κατά 
τη διάρκεια των εκλογών·

19. εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι οι γυναίκες εξακολουθούν να 
υποεκπροσωπούνται στις ανώτερες αιρετές θέσεις και ότι οι γυναίκες ήταν επικεφαλής 
μόνο σε 2 από τους 18 καταλόγους· εκφράζει τη λύπη του για το γεγονός ότι τα 
ζητήματα που σχετίζονται με την ισότητα των φύλων θίχτηκαν ελάχιστα κατά τη 
διάρκεια της προεκλογικής εκστρατείας· τονίζει ότι απαιτούνται περαιτέρω 
προσπάθειες για την προώθηση της συμμετοχής των γυναικών στην πολιτική ζωή·

20. αναθέτει στην Πρόεδρό του να διαβιβάσει το παρόν ψήφισμα στον Πρόεδρο του 
Ευρωπαϊκού Συμβουλίου, στην Επιτροπή, στον Αντιπρόεδρο της Επιτροπής/Ύπατο 
Εκπρόσωπο της Ένωσης για θέματα Εξωτερικής Πολιτικής και Πολιτικής Ασφαλείας, 
στις κυβερνήσεις και τα κοινοβούλια των κρατών μελών, στο Γραφείο Δημοκρατικών 
Θεσμών και Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων, στην Κοινοβουλευτική Συνέλευση του ΟΑΣΕ, 
στην Κοινοβουλευτική Συνέλευση του Συμβουλίου της Ευρώπης, καθώς και στον 
Πρόεδρο, την κυβέρνηση και την Εθνοσυνέλευση της Σερβίας.


